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Beschluss Neufassung Hauptsatzung Gemeinde Eichwalde
Einbringer: Verwaltung

Beschlussvorschlag:
Die Gemeindevertretung beschlieit die Neufassung der Hauptsatzung der Gemeinde

Eichwalde.

Begriindung:
Die Neufassung der  Hauptsatzung ist  wegen der Regelungen im

Kommunalrechtsmodernisierungsgesetz Brandenburg (KommRModG) erforderlich, damit die
Hauptsatzung geltendem Recht entspricht.

Das KommRModG, das am 5. Mirz 2024 beschlossen wurde, zielt darauf ab, das
Kommunalrecht des Landes Brandenburg zu modernisieren. Es beinhaltet Anderungen in
verschiedenen Bereichen der kommunalen Verwaltung und Organisation. Kernpunkte des
Gesetzes sind:

1. Modernisierung der Kommunalverfassung: Das Gesetz (berarbeitet die
Brandenburgische Kommunalverfassung (BbgKVerf), um sie an die aktuellen
Anforderungen anzupassen

2. Digitalisierung: Es tragt den Anforderungen und Méglichkeiten der Digitalisierung
Rechnung, indem es unter anderem die Méglichkeit einer elektronischen Ladung
ausdrucklich regelt und Schriftformerfordernisse soweit wie méglich abbaut.

3. Haushaltsrecht: Es adressiert den Umstellungsprozess des Haushalts-, Kassen- und
Rechnungswesens auf die kommunale Doppik, um diese rechtssicher und
anwendungsfreundlicher zu gestalten.

4. Burgerbeteiligung: Das Gesetz férdert die Beteiligung und Mitwirkung von Biirgern,
insbesondere von Kindern und Jugendlichen, in kommunalen Angelegenheiten.

5. Ehrenamt: Es regelt die ehrenamtliche Tétigkeit und die damit verbundenen Rechte
und Pflichten.

Das Gesetz soll insgesamt die Effizienz, Transparenz und Birgerfreundlichkeit der
kommunalen Verwaltung in Brandenburg verbessern.
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Finanzielle Auswirkungen

im laufenden Haushaltsjahr

in spateren Haushaltsjahren

in der Ergebnisrechnung [ Ertrag (1 Aufwand [ Ertrag [ Aufwand
in der Finanzrechnung [ Einzahlung | [J Auszahlung | [ Einzahlung ADuszahrung
Uberschreitung Dia [ nein Oja [ nein

Haushaitsplan

Bemerkungen: Keine finanziellen Auswirkungen
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Unser Leitbild: Gartenstadt Eichwalde — idyllisch, lebendig und

L EI:IIE O 000 —~ I . OO0O00O00 -

nachbarschaftlich

Griine Oase Eichwalde — natUrlich fit fir das 21. Jahrhundert

Ziele;

Wir gestalten unseren wertvollen Baumbestand zukunftsfahig.

Wir werten unsere Grin- und Erholungsraume auf.

Wir leisten einen aktiven Beitrag zum Klimaschutz und zur Klimaanpassung.
Wir begrenzen Verdichtung und Versiegelung auf das notwendige Mali.

Wir steuern die Flachen- und Siedlungsentwicklung in Eichwalde aktiv.

Wir unterstitzen die Schaffung bezahlbaren Wohnraums.

sonstiges:

Unser Eichwalde — von Jung bis Alt im starken Miteinander

Ziele:

Wir stérken unser soziales, offenes und friedvolles Miteinander.,

Wir schaffen generationenibergreifende Begegnungsraume und Plattformen fur aktives
Zusammenieben.

Wir schaffen mehr Angebote for Kinder und Jugendliche.

Wir gestalten die Bahnhofstralle als lebendiges Zentrum.

Wir férdern die vielfaltige und einzigartige Kunst- und Kulturszene.
Wir arbeiten verbindlich mit unseren Nachbarkommunen zusammen.
Wir nutzen die Maéglichkeit der Digitalisierung.

sonstiges:

Mobiles Eichwalde — entspannt und aktiv in Bewegung

Ziele:

Wir setzen konsequent auf den Rad- und Fuliverkehr,

Wir unterstiitzen und fardern Sport- und Bewegungsangebote draulien wie drinnen.
Wir schaffen einen sicheren und barrierefreien &ffentlichen Raum fir Jung und Alt unter
Beriicksichtigung mobilitatseingeschrankte Personen.

sonstiges:

Der Beschluss beinhaltet Malknahmen zum Klimaschutz,
Ja
Mein

Der Beschluss betrifft das Leitbild nicht,

Bemerkungen

! 2 . V( gﬁmfﬁf

Untar?v(h Bﬂr@Vneister Unterschrift Kammer
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Anderungsempfehlungen:
Die Beschlussvorlage wurde in der konstituierenden Sitzung der Gemeindevertretung am
02.07.2024 zurlickgezogen.

Seite 4 von 4



Hauptsatzung der Gemeinde Eichwalde

vom (Datum der Ausfertigung einfiigen)

Aufgrund der §§ 4 und 28 Absatz 2 Nummer 2 der Kommunalverfassung des Landes
Brandenburg (BbgKVerf) vom 5. Marz 2024 (GVBI.I/24, [Nr. 10], S., ber. [Nr. 38]) hat die
Gemeindevertretung der Gemeinde Eichwalde in ihrer Sitzung am 27.08.2024 folgende
Hauptsatzung beschlossen:

(1)
(2)

(1)

(2)

(3)

(1)

()

3)

§ 1 Name der Gemeinde
Die Gemeinde fuhrt den Namen ,Eichwalde®.

Sie hat die Rechtsstellung einer amtsfreien Gemeinde.

§ 2 Wappen, Flagge und Dienstsiegel

Das Wappen der Gemeinde zeigt in Gold auf griinem Boden eine griine Eiche mit
goldenen Friichten.

Die Flagge der Gemeinde ist - bei Aufhéngung an einem Querholz - langs gestreift von
grin und gelb und trégt das Wappen der Gemeinde tbergreifend in der Mitte.

Das Dienstsiegel der Gemeinde zeigt das Wappen der Gemeinde und trégt die
Umschrift ,GEMEINDE EICHWALDE LANDKREIS DAHME-SPREEWALD" in
Kapitalschrift.

§ 3 Formliche Einwohnerbeteiligung

Neben Einwohnerantragen (§ 13 Absatz 2 bis 8 BbgKVerf), Burgerbegehren und
Blrgerentscheiden (§ 15 BbgKVerf) beteiligt die Gemeinde ihre betroffenen
Einwohnerinnen und Einwohner in wichtigen Gemeindeangelegenheiten férmlich mit
folgenden Mitteln:

1. Einwohnerfragestunden der Gemeindevertretung
2. Einwohnerversammiungen
3. Einwohnerbefragungen.

Die Gemeinde prift, ob betroffene Personen oder Personengruppen, die nicht die
Einwohnereigenschaft innehaben, in Mainahmen nach Satz 1 einbezogen werden,
wenn hierfir im Einzelfall ein Bedarf entsteht.

Die Einzelheiten der in Absatz 1 Nummer 1 bis 3 genannten Formen der
Einwohnerbeteiligung werden in einer Satzung tiber die Einzelheiten der férmlichen
Einwohnerbeteiligung in der Gemeinde Eichwalde niher geregelt.

Unmittelbar geltende Vorschriften des Landes- oder Bundesrechts, die die formliche
Einwohnerbeteiligung regeln, bleiben unberihrt.
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Die in Absatz 1 Nummer 1 bis 3 genannten Formen sind auch fir die Mitwirkung von
Kindern und Jugendlichen offen. Darliber hinaus beteiligt die Gemeinde Kinder und
Jugendliche in folgenden Formen:

1. das aufsuchende direkte Gesprach
2. durch offene Beteiligung in der Form
a) Diskussionsrunde
b) Workshop
3. projektbezogen durch situative Beteiligung in der Form
a) Diskussionsrunde
b) Workshop.

Die Gemeinde entscheidet unter Bercksichtigung des betroffenen Personenkreises,
des Beteiligungsgegenstandes und der mit der Beteiligung verfolgten Ziele, welche der
geschaffenen Formen im Einzelfall zur Anwendung kommt.

§ 4 Gleichstellungsbeauftragte

Der Gleichstellungsbeauftragten ist Gelegenheit zu geben, zu MaRnahmen und
Beschllssen, die Auswirkungen auf die Gleichstellung von Frau und Mann haben,
Stellung zu nehmen.

Die Gleichstellungsbeauftragte nimmt das Recht wahr, indem sie sich an die
Vorsitzende oder den Vorsitzenden der Gemeindevertretung oder des Ausschusses
wendet und ihren Standpunkt schriftlich oder elektronisch darlegt. Die Vorsitzende oder
der Vorsitzende unterrichtet die Gemeindevertretung oder den Ausschuss hieriiber in
geeigneter Weise und kann der Gleichstellungsbeauftragten Gelegenheit geben, ihren
Standpunkt in einer der nachsten Sitzungen persénlich vorzutragen.

Die Gleichstellungsbeauftragte ist durch die Gemeindevertretung auf Vorschlag der
Bulrgermeisterin oder des Birgermeisters durch Abstimmung zu benennen.

Sind in dieser Satzung, in anderen Satzungen oder Verdffentlichungen der Gemeinde
aus Grinden der Lesbarkeit und Verstindlichkeit Funktionen mit einem
geschlechtsspezifischen Begriff bezeichnet, beschreibt dieser Begriff die Funktion stets
unabhangig von der Geschlechtsidentitit der sie bekleidenden Person und gilt die
jeweilige Bestimmung fir das jeweils andere Geschlecht gleichermalien und sind alle
Geschlechteridentitaten einbezogen.

§ 5 Seniorenbeirat

Die Gemeinde richtet zur besonderen Vertretung der Gruppe der Seniorinnen und
Senioren in der Gemeinde einen Beirat ein. Der Beirat fihrt die Bezeichnung
.Seniorenbeirat der Gemeinde Eichwalde".

Dem Beirat gehdren bis zu zehn Mitglieder an. Mitglied des Seniorenbeirats kénnen
Personen sein, die das 50. Lebensjahr vollendet haben. Sie sind ehrenamtlich (§ 20
BbgKVerf) tatig. Die Mitglieder werden von der Gemeindevertretung fiir die Dauer der
Wahlperiode der kommunalen Vertretungskérperschaften im Land Brandenburg durch
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Abstimmung benannt. Dabei sollen die Vorschlage von Organisationen besonders
berlcksichtigt werden, zu deren Aufgaben die Unterstiitzung und Vertretung von
Seniorinnen und Senioren gehdren. Die Vorschldge sind an die Vorsitzende oder den
Vorsitzenden der Gemeindevertretung zu richten.

Dem Beirat ist Gelegenheit zu geben, zu Mafinahmen und Beschlissen, die
Auswirkungen auf die Seniorinnen und Senioren haben, gegeniber der
Gemeindevertretung Stellung zu nehmen. Er hat das Recht, sich an die
Gemeindevertretung oder die Ausschiisse zu wenden. Dem Beirat soll eine schriftliche
oder elektronische Stellungnahme erméglicht werden. Die Anhérung findet nicht statt,
wenn der Beirat rechtlich oder tatsichlich an der Wahrnehmung seiner Aufgaben
gehindert ist.

Der Beirat wahit aus seiner Mitte eine Vorsitzende oder einen Vorsitzenden und fir den
Fall der Verhinderung eine stellvertretende Vorsitzende oder einen stellvertretenden
Vorsitzenden. Die oder der Vorsitzende vertritt den Beirat gegentber den Organen der
Gemeinde.

Der Beirat wird durch die Vorsitzende oder den Vorsitzenden einberufen. Die
Blrgermeisterin oder der Blrgermeister kann die Einberufung des Beirats verlangen.
Einer ortsiblichen Bekanntmachung von Zeit, Ort und Tagesordnung der Sitzungen
bedarf es nicht. Die Blrgermeisterin oder der BUrgermeister, von dieser oder diesem
beauftragte Personen und die Mitglieder der Gemeindevertretung haben im Beirat
aktives Teilnahmerecht. Uber die Ergebnisse der Sitzungen ist ein Protokoll zu fertigen,
die von der Vorsitzenden oder dem Vorsitzenden zu unterzeichnen ist. Auf das
Verfahren findet die Geschaftsordnung der Gemeindevertretung entsprechend
Anwendung, soweit nicht der Beirat eine Regelung durch eine eigene
Geschéaftsordnung trifft.

§ 6 Kulturbeirat

Die Gemeinde richtet zur besonderen Vertretung der Gruppe der kulturell Interessierten
und in der Gemeinde kulturell tatigen Personen einen Beirat ein. Der Beirat fiihrt die
Bezeichnung ,Kulturbeirat der Gemeinde Eichwalde".

Dem Beirat gehéren bis zu zehn Mitglieder an. Mitglied des Kulturbeirats kénnen die in
Absatz 1 Satz 1 genannten Personen sein. Sie sind ehrenamtlich (§ 20 BbgKVerf) tatig.
Die Mitglieder werden von der Gemeindevertretung fir die Dauer der Wahlperiode der
kommunalen Vertretungskorperschaften im Land Brandenburg durch Abstimmung
benannt. Vorschidge fir die Benennung kénnen von den in Absatz 1 Satz 1 genannten
Personen, von Bilrgerinnen und Biirger sowie von den Organen der Gemeinde
kommen. Die Vorschlage sind an die Vorsitzende oder den Vorsitzenden der
Gemeindevertretung zu richten.

Dem Beirat ist Gelegenheit zu geben, zu Malinahmen und Beschlissen, die
Auswirkungen auf die in Absatz 1 Satz 1 genannten Personen haben, gegeniiber der
Gemeindevertretung Stellung zu nehmen. Er hat das Recht, sich an die
Gemeindevertretung oder die Ausschiisse zu wenden. Dem Beirat soll eine schriftliche
oder elektronische Stellungnahme erméglicht werden. Die Anhérung findet nicht statt,
wenn der Beirat rechtlich oder tatsdchlich an der Wahrnehmung seiner Aufgaben
gehindert ist.

Der Beirat wahlt aus seiner Mitte eine Vorsitzende oder einen Vorsitzenden und fir den
Fall der Verhinderung eine stellvertretende Vorsitzende oder einen stellvertretenden
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Vorsitzenden. Die oder der Vorsitzende vertritt den Beirat gegenliber den Organen der
Gemeinde.

Der Beirat wird durch die Vorsitzende oder den Vorsitzenden einberufen. Die
Biirgermeisterin oder der Burgermeister kann die Einberufung des Beirats verlangen.
Einer ortsiiblichen Bekanntmachung von Zeit, Ort und Tagesordnung der Sitzungen
bedarf es nicht. Die Blrgermeisterin oder der Birgermeister, von dieser oder diesem
beauftragte Personen und die Mitglieder der Gemeindevertretung haben im Beirat
aktives Teilnahmerecht. Uber die Ergebnisse der Sitzungen ist ein Protokoll zu fertigen,
die von der Vorsitzenden oder dem Vorsitzenden zu unterzeichnen ist. Auf das
Verfahren findet die Geschéaftsordnung der Gemeindevertretung entsprechend
Anwendung, soweit nicht der Beirat eine Regelung durch eine eigene
Geschaftsordnung trifft.

§ 7 Umweltbeirat

Die Gemeinde richtet zur Beratung und Unterstiitzung von umweltfachlichen Themen

einen Beirat ein. Der Beirat fihrt die Bezeichnung ,Umweltbeirat der Gemeinde
Eichwalde".

Dem Beirat gehoren bis zu zehn Mitglieder an. Mitglied des Umweltbeirats kénnen
Personen, die die gemeindespezifischen Interessen im Rahmen von Absatz 1 Satz 1
aktiv vertreten. Sie sind ehrenamtlich (§ 20 BbgKVerf) tatig. Die Mitglieder werden von
der Gemeindevertretung fir die Dauer der Wahlperiode der kommunalen
Vertretungskorperschaften im Land Brandenburg durch Abstimmung benannt.
Vorschlage fir die Benennung konnen von Burgerinnen und Blrger sowie von den
Organen der Gemeinde kommen. Die Vorschldge sind an die Vorsitzende oder den
Vorsitzenden der Gemeindevertretung zu richten.

Dem Beirat ist Gelegenheit zu geben, zu Mafinahmen und Beschlissen, die
Auswirkungen auf die in Absatz 1 Satz 1 genannten Personen haben, gegeniiber der
Gemeindevertretung Stellung zu nehmen. Er hat das Recht, sich an die
Gemeindevertretung oder die Ausschiisse zu wenden. Dem Beirat soll eine schriftliche
oder elektronische Stellungnahme erméglicht werden. Die Anhérung findet nicht statt,
wenn der Beirat rechtlich oder tatsachlich an der Wahrmehmung seiner Aufgaben
gehindert ist.

Der Beirat wahlt aus seiner Mitte eine Vorsitzende oder einen Vorsitzenden und fir den
Fall der Verhinderung eine stellvertretende Vorsitzende oder einen stellvertretenden
Vorsitzenden. Die oder der Vorsitzende vertritt den Beirat gegeniiber den Organen der
Gemeinde.

Der Beirat wird durch die Vorsitzende oder den Vorsitzenden einberufen. Die
Blrgermeisterin oder der Birgermeister kann die Einberufung des Beirats verlangen.
Einer ortsiiblichen Bekanntmachung von Zeit, Ort und Tagesordnung der Sitzungen
bedarf es nicht. Die Blrgermeisterin oder der Blirgermeister, von dieser oder diesem
beauftragte Personen und die Mitglieder der Gemeindevertretung haben im Beirat
aktives Teilnahmerecht. Uber die Ergebnisse der Sitzungen ist ein Protokoll zu fertigen,
die von der Vorsitzenden oder dem Vorsitzenden zu unterzeichnen ist. Auf das
Verfahren findet die Geschaftsordnung der Gemeindeveriretung entsprechend
Anwendung, soweit nicht der Beirat eine Regelung durch eine eigene
Geschaftsordnung trifft.
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§ 8 Familienbeirat

Die Gemeinde richtet zur Beratung und Unterstitzung von familienfachlichen Themen
einen Beirat ein. Der Beirat fihrt die Bezeichnung ,Familienbeirat der Gemeinde
Eichwalde".

Dem Beirat gehoren bis zu zehn Mitglieder an. Mitglied des Familienbeirats kénnen
Personen, die die gemeindespezifischen Interessen im Rahmen von Absatz 1 Satz 1
aktiv vertreten. Sie sind ehrenamtlich (§ 20 BbgKVerf) tatig. Die Mitglieder werden von
der Gemeindevertretung fiir die Dauer der Wahlperiode der kommunalen
Vertretungskorperschaften im Land Brandenburg durch Abstimmung benannt.
Vorschlage fir die Benennung kénnen von Blrgerinnen und Biirger sowie von den
Organen der Gemeinde kommen. Die Vorschlage sind an die Vorsitzende oder den
Vorsitzenden der Gemeindevertretung zu richten.

Dem Beirat ist Gelegenheit zu geben, zu Mafinahmen und Beschliissen, die
Auswirkungen auf die in Absatz 1 Satz 1 genannten Personen haben, gegeniber der
Gemeindevertretung Stellung zu nehmen. Er hat das Recht, sich an die
Gemeindevertretung oder die Ausschisse zu wenden. Dem Beirat soll eine schriftliche
oder elektronische Stellungnahme ermdglicht werden. Die Anhérung findet nicht statt,
wenn der Beirat rechtlich oder tatséchlich an der Wahrnehmung seiner Aufgaben
gehindert ist.

Der Beirat wahlt aus seiner Mitte eine Vorsitzende oder einen Vorsitzenden und fir den
Fall der Verhinderung eine stellvertretende Vorsitzende oder einen stellvertretenden
Vorsitzenden. Die oder der Vorsitzende vertritt den Beirat gegeniber den Organen der
Gemeinde.

Der Beirat wird durch die Vorsitzende oder den Vorsitzenden einberufen. Die
Blrgermeisterin oder der Burgermeister kann die Einberufung des Beirats verlangen.
Einer ortsiiblichen Bekanntmachung von Zeit, Ort und Tagesordnung der Sitzungen
bedarf es nicht. Die Blrgermeisterin oder der Biirgermeister, von dieser oder diesem
beauftragte Personen und die Mitglieder der Gemeindevertretung haben im Beirat
aktives Teilnahmerecht. Uber die Ergebnisse der Sitzungen ist ein Protokoll zu fertigen,
die von der Vorsitzenden oder dem Vorsitzenden zu unterzeichnen ist. Auf das
Verfahren findet die Geschaftsordnung der Gemeindevertretung entsprechend
Anwendung, soweit nicht der Beirat eine Regelung durch eine eigene
Geschéftsordnung trifft.

§ 9 Kinder — und Jugendbeirat

Die Gemeinde richtet zur besonderen Vertretung der Gruppe der Kinder und
Jugendlichen in der Gemeinde einen Beirat ein. Der Beirat fihrt die Bezeichnung
.Kinder- und Jugendbeirat der Gemeinde Eichwalde".

Dem Beirat gehdren bis zu zehn Mitglieder an. Mitglied des Kinder- und Jugendbeirats
kénnen insbesondere Personen sein, die Schilerinnen oder Schiler von Eichwalder
Schulen, Auszubildende, deren Ausbildungsstatte in Eichwalde liegt, Mitglieder in
Eichwalder Vereinen beziehungsweise Mitglieder der Eichwalder Kinder- und
Jugendfeuerwehr sind. Bei ihrer Benennung durch die Gemeindevertretung diirfen sie
das 25. Lebensjahr nicht vollendet haben. Sie sind (§ 20 BbgKVerf) ehrenamtlich tatig.
Die Mitglieder werden von der Gemeindevertretung fur die Dauer eines Schuljahres
durch Abstimmung benannt. Dabei sollen Vorschlége von Organisationen besonderes
berlcksichtigt werden, zu deren Aufgaben die Unterstitzung und Vertretung von
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Kindern und Jugendlichen gehdren. Die Vorschlige sind an die Vorsitzende oder den
Vorsitzenden der Gemeindevertretung zu richten.

Dem Beirat ist Gelegenheit zu geben, zu Maflnahmen und Beschlilssen, die
Auswirkungen auf die Kinder und Jugendlichen in der Gemeinde Eichwalde haben,
gegenlber der Gemeindevertretung Stellung zu nehmen. Der Kinder- und
Jugendbeirat hat das Recht, sich in Angelegenheiten der Kinder und Jugendlichen an
die Gemeindevertretung oder die Ausschisse zu wenden. Dem Beirat soll eine
schriftliche oder elektronische Stellungnahme erméglicht werden. Er soll auf Verlangen
auch mindlich angehdrt werden. Einzelheiten sollen mit dem Beirat erértert werden.
Eine Anhorung findet nicht statt, wenn der Beirat rechtlich oder tatséchlich an der
Wahrnehmung seiner Aufgaben gehindert ist.

Der Beirat wahlt aus seiner Mitte eine Vorsitzende oder einen Vorsitzenden und fir den
Fall der Verhinderung eine stellvertretende Vorsitzende oder einen stellvertretenden
Vorsitzenden. Die oder der Vorsitzende vertritt den Beirat gegeniiber den Organen der
Gemeinde.

Der Beirat wird durch die Vorsitzende oder den Vorsitzenden einberufen. Die oder der
Vorsitzende und der Beirat werden durch die Gemeinde unterstitzt. Die
Birgermeisterin oder der Birgermeister kann die Einberufung des Beirats verlangen.
Einer ortsiiblichen Bekanntmachung von Zeit, Ort und Tagesordnung der Sitzungen
bedarf es nicht. Die Blrgermeisterin oder der Biirgermeister, von dieser oder diesem
beauftragte Personen und die Mitglieder der Gemeindevertretung haben im Beirat
aktives Teilnahmerecht. Uber die Ergebnisse der Sitzungen ist ein Protokoll zu fertigen,
die von der Vorsitzenden oder dem Vorsitzenden zu unterzeichnen ist. Auf das
Verfahren findet die Geschaftsordnung der Gemeindevertretung entsprechend
Anwendung, soweit nicht der Beirat eine Regelung durch eine eigene
Geschéaftsordnung trifft.

§ 10 Entscheidungen der Gemeindevertretung iiber Vermégensgegenstinde der

Gemeinde

Die Gemeindevertretung entscheidet Uber Geschifte der Gemeinde, sofern der Wert des
Vermdgensgegenstandes 25.000 Euro nicht unterschreitet beziehungsweise es sich nicht um
ein Geschaft der laufenden Verwaltung handelt (§ 28 Absatz 2 Satz 1 Nummer 17 BbgKVerf).
Entscheidungen bis zur Wertgrenze trifft der Hauptausschuss (§ 50 Absatz 2 Satz 1
BbgKVerf), es sei denn es handelt sich um ein Geschéft der laufenden Verwaltung (§ 54
Absatz 1 Nummer 5 BbgKVerf).

(1)

§ 11 Mitteilungspflicht von ausgeiibtem Beruf oder anderer Tatigkeiten

Gemeindevertreterinnen und Gemeindevertreter und sachkundige Einwohnerinnen
und Einwohner teilen der oder dem Vorsitzenden der Gemeindevertretung
unverziiglich nach der konstituierenden Sitzung der Gemeindevertretung
beziehungsweise im Falle einer Berufung als Ersatzmitglied nach Annahme der Wahl
schriftlich ihren Beruf sowie andere vergiitete oder ehrenamtliche Tétigkeiten mit,
soweit dies fUr die Auslibung ihres Mandates von Bedeutung sein kann.



(2)

(1)

(2)

3)

(1)

Anzugeben sind:

1. Der Beruf, der Arbeitgeber beziehungsweise Dienstherr und die derzeitig
ausgelbte sowie andere vergltete oder ehrenamtlich Tatigkeiten. Bei mehreren
ausgelbten Berufen ist der Schwerpunkt der Tétigkeit anzugeben.

2. Mitgliedschaft im Vorstand, Aufsichtsrat oder einem gleichartigen Organ einer
juristischen Person mit Sitz oder Tatigkeitsschwerpunkt in der Gemeinde.

Jede Anderung der nach Absatz 1 gemachten Angaben ist der oder dem Vorsitzenden
der Gemeindevertretung innerhalb von vier Wochen nach ihrem Einritt schriftlich
mitzuteilen.

§ 12 Offentlichkeit der Sitzungen

Zeit, Ort und Tagesordnung der Sitzung der Gemeindevertretung und ihrer Ausschisse
werden spatestens sieben Kalendertage vor der Sitzung nach § 13 Absatz 4 dieser
Hauptsatzung dffentlich bekannt gemacht.

Die Sitzungen der Gemeindevertretung und ihrer Ausschisse sind offentlich. Die
Offentlichkeit ist auszuschliefen, wenn Uberwiegende Belange des &ffentlichen Wohls
oder berechtigte Interessen Einzelner es erfordern. Dies kann regelmélRig bei
folgenden Gruppen von Angelegenheiten der Fall sein:

1. Personal- und Disziplinarangelegenheiten,

2. Grundsticksgeschafte,

3. Abgaben- und Wirtschaftsangelegenheiten Einzelner,
4. Aushandlungen von Vertragen mit Dritten,

5. Angelegenheiten der ortlichen und Ubertrtlichen Prifung mit Ausnahme der
abschlieenden Beratungen der Priifung der Eréffnungsbilanz, des Jahresabschlusses
sowie des Gesamtabschlusses.

Die Einordnung einer bestimmten Angelegenheit zu einer der in Satz 3 genannten
Gruppen von Angelegenheiten entbindet nicht von der Einzelfallpriifung, ob tatséchlich
Uberwiegende Belange des offentlichen Wohls oder berechtigte Interessen Einzelner
in dem konkreten Einzelfall den Ausschluss der Offentlichkeit erfordern.

Beschlussvorlagen der in 6ffentlicher Sitzung zu behandelnden Tagesordnungspunkte
kénnen von jeder Person auf der Internetseite der Gemeinde Eichwalde im
Ratsinformationsdienst eingesehen werden, soweit dies technisch méglich ist.
Daneben besteht die Moglichkeit, die Beschlussvorlagen innerhalb der Sprechzeiten in
der Gemeindeverwaltung Eichwalde im Biro des Sitzungsdienstes einzusehen. Soweit
Beschlussvorlagen der in  offentlichen  Sitzungen zu  behandelnden
Tagesordnungspunkte personenbezogene Daten enthalten, sind diese zu
anonymisieren. Dies gilt nicht, wenn die personenbezogenen Daten zum Verstandnis
der Beschlussvorlagen erforderlich sind und durch die Veréffentlichung schutzwiirdige
Belange der betroffenen Personen nicht beeintrachtigt werden.

§ 13 Bekanntmachungen

Bekanntmachungen erfolgen durch die Blrgermeisterin oder den Blrgermeister.



(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

Soweit keine sondergesetzlichen Vorschriften bestehen, erfolgen &ffentliche
Bekanntmachungen der Gemeinde (dazu gehéren u.a. Satzungen und sonstige
ortsrechtliche Vorschriften), die durch Rechtsvorschrift vorgeschrieben sind, durch
Veréffentlichung des vollen Wortlauts im ,Amtsblatt fir die Gemeinde Eichwalde”. Dies
umfasst auch durch Rechtsvorschrift vorgeschriebene ortsiibliche Bekanntmachungen.

Sind Plane, Karten oder Zeichnungen Bestandteil einer Satzung oder eines sonstigen
Schriftstiicks, so kann die &ffentliche Bekanntmachung dieser Teile in der Form des
Absatzes 2 dadurch ersetzt werden, dass sie zu jedermanns Einsicht wahrend der
offentlichen  Sprechzeiten ausgelegt werden (Ersatzbekanntmachung). Die
Ersatzbekanntmachung wird von der Biirgermeisterin oder dem Birgermeister
angeordnet. Die Anordnung muss die genauen Angaben (ber Ort und Dauer der
Auslegung enthalten und ist zusammen mit der Satzung nach Absatz 2 zu
verdffentlichen. Die Dauer der Auslegung betragt 14 Kalendertage. Beginn und Ende
der Auslegung sind aktenkundig zu machen.

Abweichend von Absatz 2 werden Zeit, Ort und Tagesordnung der Sitzungen der
Gemeindevertretung und ihrer Ausschiisse durch Aushang im
Bekanntmachungskasten der Gemeinde vor dem Rathaus der Gemeinde Eichwalde,
Grunauer Stralle 49, 15732 Eichwalde éffentlich bekannt gemacht. Die Schriftstiicke
sind volle 14 Kalendertage vor dem Sitzungstag auszuhangen, den Tag des Anschlags
nicht mitgerechnet. Die Abnahme darf frihestens am Tag nach der Sitzung erfolgen.
Der Tag des Anschlags ist beim Anschlag und der Tag der Abnahme bei der Abnahme
auf dem ausgehéngten Schriftstlick durch die Unterschrift des jeweiligen Bediensteten
zu vermerken. Bei verkilrzter Ladungsfrist erfolgt der Aushang am Tage, an dem die
Ladung abgesandt wurde.

Offentliche oder ortstbliche Bekanntmachungen im Sinne von § 1 Absatz 1
Verwaltungsverfahrensgesetz  Brandenburg in  Verbindung  mit § 27a
Verwaltungsverfahrensgesetz Bund, sind dadurch zu bewirken, dass der Inhalt der
Bekanntmachung auf der Internetseite der Gemeindeverwaltung Eichwalde
www.eichwalde.de zugénglich gemacht wird. Soweit durch Rechtsvorschriften nichts
anderes bestimmt ist, ist fur die Einhaltung einer vorgeschriebenen Frist die
Zugénglichmachung im Internet maRgeblich. Die Zuganglichmachung auszulegender
Dokumente im Sinne von § 1 Absatz 1 Verwaltungsverfahrensgesetz Brandenburg in
Verbindung mit § 27b Verwaltungsverfahrensgesetz Bund erfolgt tiber die vorgenannte
Internetseite sowie durch Auslegung im Biro des Sitzungsdienstes innerhalb der
Sprechzeiten.

Ist eine Satzung unter Verletzung von landesrechtlichen Verfahrens- oder
Formvorschriften zustande gekommen, so ist diese Verletzung gemaf § 3 Absatz 4
BbgKVerf unbeachtlich, wenn sie nicht schriftlich oder elektronisch innerhalb eines
Jahres seit der offentlichen Bekanntmachung gegeniiber der Gemeinde unter
Bezeichnung der verletzten Vorschrift und der Tatsache, die den Mangel ergibt, geltend
gemacht worden ist. Dies gilt nicht, wenn die Vorschriften (iber die Genehmigung
verletzt worden sind. Satz 1 gilt auch fiir die Verletzung von landesrechtlichen
Verfahrens- oder Formvorschriften (iber die éffentliche Bekanntmachung, jedoch nur
dann, wenn sich die Betroffenen aufgrund der tatséchlich bewirkten Bekanntmachung
in zumutbarer Weise verldsslich Kenntnis von dem Satzungsinhalt verschaffen
konnten. Dies gilt entsprechend fiir den Flachennutzungsplan und fiir Verordnungen
der Gemeinde (§ 3 Absatz 4 und 6 BbgKVerf).



§ 14 Inkrafttreten, AuBerkrafttreten
(1) Diese Hauptsatzung tritt am Tage nach ihrer 6ffentlichen Bekanntmachung in Kraft.
(2) Gleichzeitig tritt die Hauptsatzung vom 27.06.2019 aufler Kraft.

(3) Sollten einzelne Regelungen dieser Hauptsatzung nichtig oder unwirksam sein, ber{ihrt
dies die Wirksamkeit der Ubrigen Regelungen nicht.

Eichwalde, den tt.mm.2024

Jérg Jenoch

Birgermeister
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